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I Цъль Общества.

§ 1.
Войзикское общество взаимнаго вспо- 

можешя при пожарныхъ случаяхъ им'йетъ 
ц'Ьлью оказывать своимъ членамъ посо- 
б!я строительными материалами и день­
гами при постигшихъ ихъ пожарныхъ 
случаяхъ.

Примечан1е. Общество не выдаетъ воз- 
награждешя за croptsmia бани и кузницы.

П. Составъ Общества, права и 
обязанности членовъ его.

§ 2
Членами общества могутъ быть 

только собственники усадебъ и домо­
хозяева Войзикской волости.

§ 3
При вступлеши въ общество, каждый 

членъ представляетъ въ правлеше об­
щества опись своихъ построекъ, съ 
показашемъ наименования и назначешя 
каждой изъ нихъ.

Примечайте. 1. Осмотръ и оценка пост­
роекъ, принадлежащихъ лицамъ, желающимъ всту­
пить въ число членовъ общества, производятся 
Правлешемъ общества.

II р и м е ч а н i е 2. По истечеши каждыхъ 
6-ти летъ всЬмъ строешямъ производится новая 
оценка.
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§ 4.
Строевой матер!алъ на возобновлен!© 

сгоревшихъ построекъ выдается общест- 
вомъ по следующему расчету:

1) за жилой домъ съ ригою 250 бре- 
венъ, 600 шестовъ 500 п. соломы и 20 
куб. саж. камней.

2) за жилой домъ безъ риги: 125 
бревенъ.

3) за овинъ : 125 бреенъ, 350 п. соло­
мы, 400 шестовъ и 20 куб. саж. камней.

4) за амбаръ 250 п. соломы, 200 
шестовъ и отъ каждаго члена общества 
по одному бревну.

5) за хлйвъ 250 п. соломы. 200 
шестовъ и отъ каждаго члена общества 
по одному бревну.

Примечайте. Каждое бревно должна 
им^ть длину въ 4 сажени 1 футъ и толщину 
не менее 7 дюймовъ въ верхнемъ отрубе.

§ 5.
Въ случае если бы отъ пожара 

уцелела часть здашя, то уцелевппй 
строевой матер!алъ оценивается Правле- 
шемъ и исчисленная сумма исключается 
изъ общей стоимости строеваго матер!ала, 
на который имелъ бы право погоревппй, 
согласно расчету, указанному въ предъ- 
идущемъ параграфе.

II р и м е ч а н i е. Въ оценке оставшагося 
отъ пожара строеваго материала, могутъ участво­
вать по ихъ усмотренпо и члены местнаго волост- 
наго правлешя.
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§ 6.
Денежное nocoõie выдается въ раз- 

мйр'Ь 2/3 оценочной стоимости сгорйвшаго 
строешя, за вычетомъ стоимости строе- 
ваго матер!ала, отпускаемаго согласно 
§§ 4 и 5.

IIpHMtnaHie. Стоимость строеваго мате- 
р!ала определяется по следующему расчету : 
1 р. 25 к. за каждое бревно; 1" коп. за каждый 
шестъ и 20 коп. за пудъ соломы.

§ 7.
Въ случай постигшаго кого либо 

илъ членовъ общества пожарнаго бед- 
ств!я, каждый изъ остальныхъ членовъ 
обязанъ, по раскладку произведенной 
правлешемъ, представить на возобновле­
на сгоравшей постройки известное коли­
чество строительныхъ матер!аловъ опре- 
д'йленныхъ въ примечании къ § 4 
устава размеровъ, а также причитаю- 
шдйся съ нихъ по раскладке произведен­
ной правлешемъ, взносъ на выдачу 
денежного пособия пострадавшему (§ 6). 
Взносы эти распределяются между чле­
нами общества пропорционально коли­
честву вознаграждениям причитающагося 
каждому изъ членовъ въ случае по­
стигшаго его постройки пожара.

§ 8
Строевой матерталъ на возобновление 

постройки погоревшаго члена долженъ 
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быть доставленъ прочими участниками 
общества къ месту пожара въ течеши 
месяца. Денежное nocoõie выдается въ 
тотъ же срокъ изъ кассы общества.

§ 9.
Членамъ общества, оставшимся после 

пожара безъ пр1юта, общество обязано 
дать временное помещеше, впредь до 
возобновления погорельцемъ его жилища, 
но, во всякомъ случай, не более какъ 
на три месяца.

§ 10.
Въ случай подозрешя, что пожаръ 

произошелъ отъ поджога со стороны 
самаго владельца сгоревшаго имущества, 
общество не выдаетъ ему пособия, впредь 
до выяснения дела установленнымъ въ 
закона порядкомъ.

§ 11
Члены общества, подчиняясь общимъ 

пожарнымъ правиламъ, должны иметь 
на готова крюки, ведра и проч, для 
тушешя пожаровъ, равно принимать и 
личное участие въ тушеши пожара.

§ 12-
Общество даетъ членамъ особую 

инструкщю, согласованную съ действую­
щими постановлешями относительно осто- 
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рожнаго обращешя съ огнемъ. Каждый 
членъ общества въ праве заявить Прав- 
лешю объ отступлеши того или другаго 
члена отъ означенной инструкцш; при 
чемъ, если такого рода заявлеше под­
твердится произведеннымъ Правлешемъ 
общества дознашемъ, то виновному де­
лается со стороны Правлешя надлежа­
щее указание. При неоднократномъ же 
нарушены инструкцш виновный, по 
постановлены) общаго собраны можетъ 
быть навсегда удаленъ изъ общества.

Ц]. У правлеше дълами Общества.

§ 13.
Делами общества управляютъ: а) 

Правлеше и б) Обпця Собрашя.

А. Правлеше.

§14.

Правлеше общества состоитъ изъ 
6-ти членовъ, (председателя, товарища 
председателя, казначея, письмоводителя 
и двухъ заседателей) избираемыхъ об- 
щимъ собрашемъ изъ числа участниковъ 
общества срокомъ на три года и выбы- 
вающихъ ежегодно по два, въ первые два 
года существования общества по очереди, 
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определяемой жреб!емъ, а впоследствш 
по старшинству вступлешя въ должность. 
Въ число означенныхъ членовъ Правле- 
Н1Я могутъ быть избираемы и предста­
вители отъ Волостнаго Правлешя; при 
чемъ, если окажется избранными» Волост­
ной Старшина, то ему предоставляется 
председательствоваше въ Правлеши; въ 
случае же отказа его отъ приняты на 
себя этой обязанности, общее собрание 
избираетъ председателя изъ числа чле­
новъ Правлешя.

§ 15-
Дела въ Правлеши решаются прос- 

тымъ большинствомъ голосовъ присут- 
ствуюшихъ членовъ; при равенстве же 
голосовъ принимается то мнеше, съ 
которымъ согласенъ председатель. Ре­
шены большинства вносятся въ прото- 
колъ и сообщаются всемъ членамъ 
общества способомъ, какой будетъ приз- 
нанъ наиболее удобнымъ.

§16.
На обязанности правлешя, глав- 

нымъ образомъ, лежитъ:
а) пр!емъ членовъ въ общество;
б) определение количества следую­

щая съ каждаго члена матер!ала и 
денежнаго пособ!я въ пользу пого- 
рельцевъ;
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в) наблюдете за своевременнымъ 
взносомъ членами причитающихся съ 
нихъ въ пользу погорельце въ матер!а- 
ловъ и денегъ;

г) надзоръ за осторожнымъ обра- 
щешемъ съ огнемъ и соблюдеюемъ 
членами поишрныхъ правилъ, а также 
инструкцы по этому предмету общаго 
собрания и

д) предоставление общему собранию 
годовыхъ отчетовъ о действ!яхъ об­
щества, а также предположены объ из­
менены и дополнены сего устава.

Прим гЬ чан! е. Упомянутая въ п. г. сего 
§ инструкция общаго собрашя подлежитъ утверж- 
ден!ю Губернскаго Начальства.

§ 17-

Члены Правлены, сверхъ необходи­
мых ъ прогонныхъ и другихъ расходовъ 
по обществу, не получаютъ за свои 
труды никакого особаго вознаграждены.

§18.

При Правлены состоитъ письмово­
дитель, получаютцы жалованье въ раз­
мере определнномъ Общимъ Собра- 
шемъ членовъ.
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Б. Обшдя собран1я.

§19.
Обыкновенный обшдя собрашя чле- 

новъ созываются по окончании года, 
а чрезвычайныя по мере надобности. 
Въ обыкновенных^ собрашяхъ разсмат- 
риваются годовые отчеты Правлен1я, 
книги и документы кассы и произво­
дятся выборы членовъ Нравлешя. Сверхъ 
того какъ въ обыкновенных^, такъ и 
въ чрезвычайныхъ общихъ собрашяхъ 
определяется размеръ денежныхъ взно- 
совъ членовъ происходятъ совещашя о 
мерахъ, превышающихъ власть Прав­
ления, и разсматриваются предложешя 
последняго объ изменении и дополнен!и 
сего устава.

§ 20
Для действительности общаго соб­

ран 1я необходимо присутствие не менее 
% всехъ членовъ общества. Если же 
требуемаго числа членовъ въ общее 
собраьпе не явится, то назначается, для 
расмотрешя вопросовъ, подлежавшихъ 
обсуждешю въ несостоявшемся собрании, 
не ранее, впрочемъ, пяти дней новое 
собраше, которое приступаетъ къ заня- 
т!ямъ, въ какомъ бы числе ни собра­
лись на зтотъ разъ члены, о чемъ все 
участники общества поставляются въ 
известность при объявлении имъ о пред- 
стоящемъ собраши.
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§ 21.

Вопросы объ изменены и дополне­
ны устава обсуждаются общимъ собра- 
шемъ, въ состава не менЁе 2/3 всёхъ 
членовъ общества, и вносятся на утверж­
дение Правительства установленнымъ 
порядкомъ. Въ такомъ же состава об- 
щихъ собраны обсуждаются вопросы 
о закрыты общества и исключены чле­
новъ изъ онаго.

§ 22.

Всё дЁла въ общихъ собрашяхъ 
рЁыаются простымъ большинствомъ 
голосовъ наличныхъ членовъ, за исклю- 
чешемъ вопросовъ объ исключены чле­
новъ, измЁнеши устава и закрыты об­
щества, для рЁшешя которыхъ необхо­
димо большинство 2|з голосовъ наличныхъ 
участниковъ общаго собрания Поста­
новления общихъ собраны обязательны 
какъ для нрисутствующихъ, такъ н для 
отсутствующихъ членовъ.

§ 23
О времени и мёстё общихъ собра­

ны, равно какъ и о предметахъ подле- 
жащихъ обсуждешю въ нихъ, Правление 
заблаговременно извЁщаетъ членовъ 
общества и подлежащую полицейскую 
власть. Обсуждешю общаго собрашя 
подлежатъ только тё вопросы, которые 
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значатся въ объявлены (-назначены 
собрашя и при томъ имеютъ непосред­
ственное отношеше къ определенной 
уставомъ деятельности общества.

§ 24.
Одобренный общимъ собраыемъ 

годовой отчетъ общества печатается въ 
Лифляндскихъ Губернскихъ Ведомостяхъ 
и представляется, ан русскомъ языке, въ 
двухъ экземпляровъ, непозже 2-хъ меся- 
цевъ по окончаши отчетнаго года, Лиф- 
ляндскому Губернатору, для сведеыя 
его и Страховаго Комитета при Хозяй- 
ственномъ Департаменте Министерства 
Внутреннихъ Делъ. Въ тотъ же Депар- 
таментъ представляются, чрезъ посредство 
Губернатора пять экземпляровъ устава 
общества, въ случае отпечатаны его.

§ 25.

Общему собранно членовъ общества 
предоставляется усыновлять, независимо 
отъ указанныхъ въ примечании къ§7 уста­
ва сборовъ, денежные взносы въ пользу об­
щества на содержание письмоводителя при 
Правлены, на канцелярсые расходы его, 
а въ случае надобности и на изобре­
тены пожарныхъ инструментовъ для 
общества и другы, клоняпцяся къ 
предохранешю отъ пожара цели. Взносы 
эти распределяются между членами об­
щества, пропорционально количеству воз- 
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награждешя, причитающагося каждому 
изъ участниковъ, въ случай постигшаго 
его постройки пожара.

§ 26.
Возникаюпця между членами об­

щества и правлешемъ недоразумйн!я 
разрешаются общимъ собрашемъ.

IV. Закрыт! е Общества.

§ 27.
О закрыты общества печатается 

въ «Правительственномъ Вестнике» 
и доводится до сведешя Министер­
ства Внутреннихъ Делъ, чрезъ по­
средство Лифляндскаго Губернатора, а 
наличныя суммы общества употребля­
ются согласно приговору общаго собра­
ния членовъ, одобренному Губернскимъ 
Начальствомъ.

§ 28
Действ1я общества могутъ быть 

прекращены и по разпоряженпо Губер­
натора, въ силу предоставленного ему 
по закону (ст. 321 т II. Св. Зак. Общ. 
Губ. учрежд., изд. 1892 г) права зак­
рывать общества при обнаружены въ 
нихъ чего либо противнаго Государст­
венному порядку, общественной безопа- 
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юности и нравственности; независимо 
сего Губенаторъ можетъ закрыть об­
щество всегда, когда признаетъ это 
нужнымъ, по дошедшимъ до него св£- 
д'Ьшямъ о безпорядкахъ или нарушешяхъ 
устава, о чемъ и доводитъ до св^д^шя 
Министерства Внутреннихъ ДЬлъ.

Подписалъ: Управляющш СтраховЫмъ Отд'Ьломъ 

М. Остроградскш.

Скр'Ьпилъ Старш1й Ревизоръ 

Ф. Аделунгъ.

ВЪрно: Старшей Ревизоръ

Ф. Аделунгъ.



„Утверждаю.“ Рига, 31 Января 1890 г.
Лифляндсмй Губернаторъ Зиновьев ъ.

ИНСТРУКЩЯ
ВОЙЗИКСКАГО

Общества взаимнаго вспоможетя 
при пожарныхъ случаяхъ.

l 0 построив^ новыхъ здан!й и объ указаши 
Mtcia ихъ расположен^.

§ 1. Каждый членъ общества предпола- 
гающш возвести постройку, извйщаетъ о томъ 
правлеше, которое указываетъ мйсто для по­
стройки.

§ 2. Для предотвращения огульныхъ пожа- 
ровъ слйдуетъ постройки обсаживать скорорас­
тущими деревьями и размйщатъ отдельный строе- 
шя въ возмояшо большемъ разстояши другъ отъ 
друга, а именно: жилья строешя, хлйвъ и ко­
нюшни не ближе 20 сажень, овинъ, кузницу и 
баню не ближе 50 сажень отъ другихъ строений.

II р и м 6 ч а н i е. Овины, кузницы и бани должны 
быть, по возможности, построены отъ прочихъ строешй, 
въ сторона, противоположной господствующимъ, въ мест­
ности, вЪтрамъ.

§ 3. Правлеше общества наблюдаетъ за 
тймъ, чтобы въ существующихъ уже строешяхъ, 
отсгоящихъ одно отъ другихъ въ разстояши, ме- 
нйе опредйленнаго § 2, не были болЪе произво­
димы капитальным исправлешя, какъ наир, устрой­
ство новыхъ потолковъ, крышъ, пристроекъ и т. и. 
Не воспрещается производство въ нихъ мелкихъ 
починокъ оконъ, дверей и т. п.

§ 4. Печи въ здашяхъ свйдуетъ дйлать съ 
кирпичными трубами, выводя оныя сверхъ крыши 
на одинъ аршинъ.
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§ 5. Печи сл4дуетъ класть не въ т!>сныхъ 
м^стахь, и при томъ отъ земли или отъ камен- 
наго основашя, и складывать отъ деревянныхъ 
ст'Ьнъ кирпичемъ или оставлять около печи пу­
стое MtCTO.

§ 6. Потолки въ жилыхъ покояхъ и сЬ- 
няхъ должны быть устроены плотные, съ насыпью 
толстаго слоя песку.

IL О предосторожностяхъ отъ пожаровъ.
§ 7. Въ усадьбахъ, который отъ р-Ькъ, ка- 

наловъ и прудовъ отстоятъ не близко, им!>ть по 
возможности колодези устроенные такъ, чтобы 
удобно было пользоватся изъ нихъ водою во вре­
мя пожара.

§ 8. На чердакахъ домовъ и другихъ Mt- 
стахъ им4ть чаны съ водою.

§ 9. Домохозяевамъ вменяется въ обязан­
ность наблюдать, чтобы вей дымовыя трубы въ 
ихъ домахъ были бы вычищены по крайней Mipi> 
однажды въ м4сяцъ, чтобы жилые покои топились 
въ обыкновенные часы, а не по ночамъ и чтобы 
всгЬ мЪста, въ которыхъ днемъ былъ разводимъ 
огонь, были осмотрены вечеромъ причемъ найден­
ный еще огонь сл'йдуетъ загасить водою.

§ 10. Во время топлешя овиновъ, хозяе- 
вамъ или ихъ работникамъ быть при овинахъ не­
отлучно и, на всякш случай, имЪть въ готовности 
въ кадкахъ воду.

§ 11. Воспрещается употреблять быстро 
воспламеняющееся топливо какъ-то: cyxie сучья, 
листья, хвой и т. п. Жилыя комнаты, въ особен­
ности во время пировъ, не должны быть разукра­
шиваемы бумагою, остружинами и т. п.

12. Вещества, подверженным скорому вос­
пламенений, какъ-то: порохъ, ctpa, смола, спички. 
сЬно, солома, рогожи, пенька, ленъ и т. п. не 
должны быть хранимы на печахъ, или близъ оныхъ, 



17

на чердакахъ и въ другихъ мйстахъ, где оныя 
могутъ подвергнуться опасности отъ огня. Хлеба 
въ скирды близь овиновъ не складывать.

§ 13. Воспрещается ходить съ зажженною 
лучиною или св'Ьчею безъ фоняря на чердаки, въ 
конюшни, въ кладовыя, въ погреба и друг!я до- 
машшя строешя. Если потребуется сходить на 
чердакъ или другое домашнее строеше съ огнемъ, 
то держать оный въ фонаряхъ, которые для такого 
употреблен1я иметь по возможности жестяные со 
стекломъ но не бумажные.

§ 14. Въ мйстахъ склада легко воспламе­
няющихся веществъ и при производстве хозяйст- 
венныхъ работъ надъ легко воспламеняющимися 
веществами, наир, при молотьбе хлеба и т. и. 
воспрещается курить табакъ и зажигать огонь, 
который въ случай надобности слйдуетъ принести 
извне въ закрытыхъ фонаряхъ. Вблизи такихъ 
мйстъ и вообще построекъ дозволяется курить 
только изъ закрытой трубки.

§ 15. Хозяинъ обязанъ наблюдать за тймъ, 
чтобы во всйхъ его помйшшпяхъ обращались осто­
рожно съ огнемъ; онъ долженъ особенно зорко 
следить за малолетними, престарелыми и слабо­
умными.

§ 16. Каждый членъ общества долженъ 
иметь на готове ведра и железный багоръ, удоб­
ный для сломки горяшихъ построекъ. Къ месту 
пожара, отстоящему не болке трехъ верстъ, долж­
ны спешить все лица, способный къ тушешю 
пожара, съ упомянутыми баграми и другими год­
ными къ тушешю пожара приспособлениями.

§ 17. Члены Правлешя, каждый въ своемъ 
участке, осматриваютъ, не менее раза въ четверти 
года, все трубы и печи, при чемъ указываюсь, 
чтобы испорченным были починены, а ветх!е пе­
ределаны, назначая на то срокъ отъ 3 до 10 дней.
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Въ случай неисполнешя сдйланнаго указашя, 
членъ Правлешя докладываетъ о томъ общему 
собранию члеровъ Правлен1я, которое, если наидетъ 
домохозяина виновнымъ, вправе взыскать съ него 
денежный въ пользу кассы общества штрафъ до 
5 руб. или начать судебное его преслйдоваше.

Пр и Minani е. Членъ общества, о замЪченпомъ 
ймъ непсполненш сей инструкцнт заявляетъ местному 
участковому члену Прававлешя.

§ 18. О иричинахъ каждаго пожарнаго 
случая, Правлеше производить на мйстй изслйдо- 
ван!е, въ самый день пожара или въ слйдующш 
за нимъ день, съ составлешемъ объ оказавшемся 
протокола и, если окажется, что пожаръ произо- 
шелъ отъ небрежности или же умышленно, то воз- 
буждаетъ противъ виновнаго судебное преслй- 
доваше.

Ш. О доставлена на место строеваго матер1ала.

§ 19. Члены общества, не доставившее въ 
срокъ причитающихся съ нихъ въ пользу пого- 
рйльца, по определенно Правлешя, строеваго ма- 
Tepia.ia и денежнаго взноса, подвергаются денеж­
ному, въ пользу кассы, штрафу въ 2 руб., а при 
неисполнеши вторичнаго приглашена въ 4 руб.

§ 20. За количество и доброкачественность 
строеваго материала ответствует ь Правлеше.



I. Seltsi eesmärk.

§ I-
Wõisiko wastastikuse awitamise seltsil tu­

lekahju õnnetustes on eesmärgiks oma liikmetele 
tulekahju juhtumise kordadel abi anda ehituse 
materjaliga ja rahaga.

Tähendus: Selts ei anna ära põlenud 
saunade ega sepikodade eest mitte abi.

П. Seltsi seis, tema liikmete õigused ja 
kohused.

§ 2
Seltsi liikmeteks wõiwad olla Wõisiko 

walla talu pärisomanikud ja majade omanikud.

tz 3.
Seltsi astudes annab igaüks liige seltsi 

walitsusele oma majade nimekirja ja seletab 
ühes sellega missugused hooned ta Seltsi üles- 
wõtta soowib.

Tähendus 1. Hoonete ülewaatamine ja tak­
seerimine nende liikmete juures, kes Seltsi astuda 
soowiwad, saab Seltsi malitsuse poolt toimetatud.

T ä h e n du s 2. Kõik hooned saamad iga 6 
aasta järele uueste üle takseeritud.

§ 4.
Ehituse materjali ärapõlenud hoonete üles- 

tegemiseks annab Selts järgmises suuruses:
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1. elumaja ühes rehega saab 250 palki, 
600 latti, 500 puuda õlgi ja 20 sülda (ku­
bik) põllukiwa.

2. elumaja jaoks ilma reheta: 125 palki,
3. rehe jaoks: 125 palki, 350 puuda 

õlgi, 400 latti ja 20 sülda põllukiwa.
4. aida jaoks: 250 puuda õlgi ja 200 

latti ja iga seltsi liikme käest üks palk.
5. lauda jaoks: 250 puuda õlgi ja 200 

latti ja iga seltsiliikme käest üks palk.
Tähendus: Iga valk pead 4 sülda 1 jalg 

pikk olema ja mitte wähem kui 7 tolli ladwast jäme.

§ 6.
Kui juhtub, et üks jagu hoonet tulest üle 

jääb, siis takseerib walitsus terweks jäänud 
materjali ja arwab sellest armust maha, mis 
eelolewa § järele saada oleks olnud.

Tähendus: Tulekahjust üle jäänud mater­
jali takseeriwad oma nägemise järele ka kohaliku 
wallawalitsuse liikmed.

§ 6.
Rahaabi saab autud % ärapõlenud maja 

takseeritud hinnast, mahaarwatud ehituse mater­
jali wäärtus, mis § 4 ja § 5 järele antakse.

Tähendus: Ehituse materjali hind saab 
järgmiselt arwatud: palgi eest 1 rubla 25 kop., lati 
eest 10 kop. ja 1 puuda õlgede eest 20 kop.

§ 7.
Kui kellegil seltsi liikmel tulekahju juh­

tub, siis peab iga liige teatama summa ehituse 
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materjali walitsuse poolt tehtud aruande järele 
põlenud hoone ülesehitamiseks andma, nagu § 4 
tähendus seda nõuab. Nõndasama maksawad 
seltsi liikmed kahjusaajale rahaabi, walitsuselt 
kokku säetud aruande järele § 6. põhjusel.

Need maksud saamad seltsi liikmete pääle 
osade wiisi jagatud, tulekahju juhtumise korral.

§ 8.
Ehituse materjal põlenud hoone ülesehita­

miseks peab ühe kuu am sees teistest liikmetest 
tulekahju koha juurde toodud saama, aga raha 
sellesama aja sees Seltsi kassast wäljamakstud.

§ 9.
Seltsi liikmetele, kes pärast tulekahju ilma 

päämarzuta jääwad, peab Selts korterid andma, 
niikauaks, kui uus eluhoone saab ülesehitud, 
aga ometi mitte kauema aja pääle kui kolmeks 
kuuks.

§ 10
Kui arwatakse, et tulekahju peremehe enese 

põlema panemise läbi sündis, siis ei anna Selts 
enne abi, kui see asi sääduslikul teel seletud 
on saanud.

§ И
Seltsi liikmed, üleüldiseid tulekahju seadusi 

täites, peawad poomhaagid, ämbrid j. n. e. 
malmis hoidma tulekahju kustutamiseks ja pea­
wad ka ise kustutamise juures abiks olema.
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§ 12
Selts annab oma liikmetele iseäraliku ju- 

hatuskirja (instruktsia), mis niõjuduses olewate 
seadustega tule eest hoidmises kokku käib. Iga 
seltsi liige wõib Seltsi walitsusele teatada, kui 
keegi liige juhatuskirja nõudmisi ei täida; kui 
selle juures see kaebdus õige leitakse olemas 
mida Seltsi walitsus peab järele uurima, fiis 
saab süüalusele liikmele noomitus antud. Tu­
leb aga seda mitu korda ühest liikmest ette, siis 
wõib süüalune Seltsi üleüldise koosoleku otsuse 
järele seltsist jäädawalt wäljaheidetud saada.

III. Seltsi walitsus.

§ 13
Seltsi asju toimetab:

a) Seltsi walitsus ja 
b) üleüldised koosolekud.

Ä. Walitsus.

§ 14.
Seltsi asju ajab Seltsi walitsus, kellel 6 

liiget on (eesistuja, selle abi, kassahoidja, kir­
jatoimetaja ja 2 kõrwalistujat, keda üleüldine 
Seltsi koosolek enese liikmete seast kolme aasta 
pääle walib; nende seast peawad iga aasta 2 
liiget wälja astuma, esimesel aastal liisu läbi, 
aga wiimaks walitsusse astumise wanaduse jä­
rele. — Malitsuse liikmeteks wõiwad ka walla- 
walitsuse ametnikud walitud saada; kui aga 
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wallawanem saab walitud, siis on tema Seltsi 
eesistujaks; kui wallawanem seda kohust oma 
pääle ei toota, siis walib täiskogu walitsuse 
liikmete seast eesistuja.

§ 15.
Seltsi walitsuses tehtakse otsused koosole- 

wate liikmete häälte enamusel; kui hääled poo­
leks langemad, siis saab see arwamine wõetud, 
kus pool eesistuja hääl on. Suurema hulga 
otsus pantakse protokolli ja antakse seltsi liik­
metele teada, sel teel kuis seda kõige paremaks 
arwatakse.

§ 16.
Seltsi walitsuse toimetada on iseäranis 

järgmised asjad:
a) liikmete wastuwõtmine Seltsi.
b) ehituse materjali ja rahaabi äramäära­

mine, mis igal liikmel kahjukandja hääks 
maksa on;

w) selle järele waatamine, et raha maks­
mine ja materjali toomine kahjusaanud 
liikmete hääks õigel ajal toimetatud saab;

g) selle järele waatamine, et liikmed tulega 
ettenaat ikult ümber käiwad ja tulekahjude 
kohta antud seadusi ja seltsi juhatuskirja 
täidawad.

d) aasta aruande ja ka Seltsi põhjuskirja 
kohta käiwate muudatuste ja tõenduste 
ettepanek Seltsi koosolekule.

Tähendus: Juhatuskiri peab kubermangu 
walitsuse poolt kinnitatud saama, punkt^g.
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§ 17.
Pääle tarwiliku pragoni raha (küüdi raha) 

ja muude tarwiäkude seltsi kulude ei saa seltsi 
seltsi walitsuse liikmed mingit maksu ega tasu­
mist oma waewa eest.

§ 18
Seltsi walitsus peab omale kirjutaja, kes 

walitsusega kokkuleppimist mööda palka saab.

J. Üleüldised Koosolekud.
8 19.

Harilik üleüldine seltsi liikmete koosolek 
on iga aasta lõpul, aga hädakordlikud kui seda 
tarwis on. Hanlikudel koosolekutel waadatakse 
walitsuse aasta aruanded, kassaraamatud ja do­
kumendid üle ja walitakse uusi walitsuse liik­
meid; pääle selle nii harilikudel kui ka häda- 
korralikudel koosolekutel räägitakse niisugused kü­
simused läbi, mis walitsus oma woliga ei wõi 
otsustada, ka ettepanekud põhjuskirja muutmi­
seks ehk selle täiendamiseks.

8 20.
Et üleüldise koosoleku otsused maksaksiwad, 

siis peab kõige wähemalt pool osa kõigist liik­
metest koos olema. Kui seda nõuetawat arwu 
kokku ei tule, siis tähendatakse selle mitte ära 
peetud koosolekul nõupeetawate asjade otsusta­
miseks, aga mitte enne toilt päewa uus üleül- 
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dine koosolek, kes asju ajama hakab, olgu 
nõnda palju liikmeid kokku tulnud kui on, mis 
kõigile liikmetele ühes kokkukutsumisega teada 
antakse.

§ 21.
Seltsi põhjuskirja täiendamise ehk muut­

mise küsimused saamad siis läbi räägitud kui 
2|3 kõigist liikmetest koos on ja saadetakse Riigi 
walitsusele kinnitada, nagu seadus nõuab. Sel­
lesama koosolejate liikmete armul tehakse otsus 

"ka Seltsi lõpetamise ja liikmete wäljaheitmise 
küsimuste üle.

§ 22
Kõik otsused üleüldistel koosolekutel teh- 

takse koosolewate liikmete häälte enamusega, 
küsimused liikmete mäljaheitmise, põhjuskirja 
muutmise ja seltsi lõpetamise kohta otsustatakse 
2A täiskogu seltsi liikmetest; üleüldised koos­
oleku otsused maksawad niihästi koosolewate kui 
ka äraolewate liikmete kohta.

§ 23
Üleüldise koosoleku aeg kui ka läbirääki­

mise alla Lulewad asjad saamad liikmetele aeg- 
saste teada antud ja selle üle saab ka kohalise 
politseile teadustatud. Koosoleku otsustamise 
alla tulewad üksnes need küsimused, mis kokku- 
kutsudes nimetatud oliwad.

§ 24.
Üleüldisest koosolekust wastuwõetud aru­

anne saadetakse Liimi kubermangu ajalehte Lii- 
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wimaa Kubernerile kahes eksemplaris Wenekeeles 
2 kuu aja sees pärast aruande tegemist üleül­
dise eeskirjade järele ja Sisimise asjade Mi- 
nisteriumi Õkonomia Jaoskonnale teaduse roõt» 
miseks. Sellesamasse Jaoskonda muretsetakse 
ka Kuberneri läbi wiis eksemplari Seltsi põh- 
juskirjadest, kui nad trükitud on.

§ 25.
Üleüldine liikmete koosolek wõib pääle 

selle mis 8 7 all on tähendatud, raha maksu­
sid seada Seltsi kasuks, Seltsi kirjatoimetaja 
hääks, kantselei kuludeks ja tarwis leidmise 
korral tulekassa riistade muretsemiseks ja teiste 
eesmärkide pääle tulekahju kaitsemiseks. Need 
maksud pannakse iga liikme pääle osade wiisi.

§ 26.
Waidlemised seltsi liikmete ja walitsuse 

wahel saamad üleüldisest koosolekust seletatud.

IV. Seltsi lõpetamine.

§ 27.
Seltsi lõpetamine kuulutatakse Walitsuse 

Teadaandjas ja antakse Liiwimaa Kuberneri 
läbi Sisemiste asjade Ministeriumile teada, 
aga Seltsi rahasummad, mis üle jääwad, saa­
mad selle järele tarwitud, kuidas üleüldine koos­
olek otsuseks teeb ja Kubermangu Walitsus 
hääks arwab.
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§ 28.
Seltsi tegewus wõib ka Kuberneri hra 

läbi lõpetatud saada, temale seaduses (ст. 321 
T. П. Св. зак. Общ. Губ. Учрежд изд. 
1892) lubatud õiguse järele seltsisid kinni 
panna, kui nendes midagi riigi korra üleüldise 
kartuse oleku ehk wooruse wastalist ette tuleb; 
pääle selle wõlb Kuberneri hra Seltsi lõpetada, 
iga kord, kui tema leiab seda tarwiliku olema, 
tema juure sisse antud teaduse järele korratu 
oleku üle Seltsis, ehk et Seltsi põhjuskirjad 
saamad üleastumise läbi rikutud. Selle üle 
annab teatust Sisemise asjade Acinisteriumile.

Alla kirjutas: Tulekassa kinnituse

Jaoskonna Walitseja M. Ostrogradskh.

Kinnitas wanem Rewident: F. Adelung.

Õige: wanem Rewident: F. Adelung.



„Kinnitan." RtiaS, 31. Januaril 1890 a.
Liiwi kuberner Sinowjew.

Wõisiku

wastasükuse tulekahju õnnetuse korral awi- 
tamise seltsile.

I. Hute hoonete ehitamisest ja nende seisukoha 
näitamisest.

§ 1. Iga seltsi liige, kes hoonet tahab ehi­
tada, annab sellest seltsi walitsusele teada, kes ehituse 
koha ära näitab.

§ 2. Ühest teisekiilge hakkama tulekahjude ära 
hoidmiseks tuleb hoonete ümber ruttu kasivamaid puid 
istutada ja hooned üks teisest wõimalikult kauge maa 
peale ehitada ja nimelt: elumajad, laut ja tallid 
mitte lähemale, kui 20 sülda, rehi, sepikoda ja saun 
mitte lähemale kui 50 sülda teistest hoonetest.

Tähendus. Rehed, sepikojad ja saunad peawad wõi­
malikult teistest hoonetest allapoole tuult, mis kuskil kohal ena- 
miste puhuwad, ehitatud saama.

§ 3. Seltsi walitsus malmab selle üle, et juba 
ehitatud hoonete juures, mis üks teise lähemal on, 
kui § 2 määratud, mitte enam suuri parandusi, nagu: 
uute lagede, katuste ja juurdeehituse tegemist ja selle 
sarn., ette ei wõetaks. Keelatud ei ole weiksed 
akande ja ukste jm. parandused.

§ 4. Ahjud hoonetes tulewad telliskiwi korst­
naga, mis katuksest üks arshin mäljaulatawad, teha.
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§ ü. Ahjusid ei pea mitte kitsa kohtadesse te­
gema, sääl juures maa päält ehk kiwi aluste päält 
alustada ja puuseinast telliskiwi woodrega lahutada 
ehk ahju ümber tühi ruum jätta.

§ 6. Elumajade ja eeskodade laed peawad 
tihedalt tehtud ja paksu liiwa korraga ülekaetud 
olema.

IL Kttewaatustest tulekahjude eest hoidmiseks.

§ 7. Taludes, mis jõgede, kanalide ja tiikide 
ligidal ei ole, peawad kaewud wõimalikult nii ehita­
tud olema, et nende wett tulekahju ajal ürgeste 
pruukida saab.

§ 8. Majade pööningutel ja mujal weega 
kõrred pidada.

§ 9. Majaperemeestele tehakse kohuseks wal- 
wada, et kõik nende majade korstnad kõige wähem 
üks kord kuus puhastatud saawad, et elutoad harilik­
kudel tundidel saawad köetud, aga mitte ööseti ja 
et lõik kohad, kus päewal tuld oli tehtud, õhtul üle 
saawad waadatud, kus juures leitud tuli weega ära 
tuleb kustutada.

§ 10. Rehetubade kütmise ajal peab peremees 
ehk sulane ilma ära käimata rehe juures olema ja 
igal ajal west tõrte sees walmis olema.

§ 11. Keelatakse kergeste leekima minewat 
ahjukütet tarwitada, nagu: kuiwi oksi, lehti, okkaid ja 
jne. Elukambrid, iseäranis pidude aegu, ei pea mitte 
paberiga, hööwlilaastudega jm. ehitud olema.

§ 12. Asjad, mis kergeste põlema lähemad, 
nagu: püssirohi, weewel, tõrw, tikud, heinad, õled, 
roguskid, kanepid, linad ja selle s. ei tohi mitte ah­
jude pääl, ehk nende ligidal, pööningute pääl ega 
mujal tulekardetawa koha pääl hoitud saada. — 
Wilja hunnikuid ei tohi mitte rehe ligidale teha.
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§ 13. Keelatakse põlema küünla ehk peeruga 
ilma latrita pööningul, tallis, aidas, keldris ja mu­
jal hoonetes käia. Kui on pööningule ehk mujale 
hoonesse maja tulega minna, siis peab teda latris 
hoidma, mis selle tarwis plekist ja klaasist peawad 
tehtud olema, aga mitte paberist.

§ 14. Kergeste põlema minewate asjade hoiu 
kohas ja niisuguste asjade töö juures, mis kergeste 
leekima wõiwad minna, nagu: rehepeksmise juures 
ja selle s. keelatakse ora tubakat suitsetada ja tuld 
sütitada, mis tormilisel korral kinnise laterna sees 
peab loodud saama. Niisuguste kohtade lühidal ja 
üleüldse hoonete lühidal on luba ainult kinnist piipu 
suitsetada.

§ 15. Peremees peab selle järele malwama, et 
kõigis tema hoonetes tulega ettewaatlikult ümber- 
käiakse; iseäranis terawaSte peab tema alaealiste, 
wanainimeste ja nõdrameelsete järel maatama.

§ 16. Igal seltsi liikmel peawad malmis olema 
panged ja raud poomhaak, mis põlema hoone lõhku­
miseks kõlbuline on. Tulekahju kohale, mis kauge­
mal ei ole kui kolm wersta, peawad kõik ruttama, 
kes tulekahju kustutada wõiwad, ühes nimetatud 
poomhaakide ja teiste riistadega, mis tulekahju kus­
tutamiseks kõlblikud on.

§ 17. Walitsuse liikmed, iga üks omaS jaos­
konnas, waatawad mitte wähem, kui ükskord weerand 
aastas kõik ahjud ja korstnad läbi, ja küsiwad kat­
kised kohad ära parandada ja manad ümber teha, 
selleks aega andes 3 kuni 10 päewa. Kui see käsk 
täidetud ei saa, siis paneb malitsuse liige selle asja 
walitsuse liikmete üleüldise koosolekule ette, kes, kui 
leiab, et peremees süüdlane on, wõib tema käest kuni 
5 rublani seltsi kassa hääks trahwi nõuda, ehk kohtu 
ülekuulamist tema üle alustada.

Tähendus. Seltsi liige, keö selle juhatuskirja täit­
mata jätmist märkab, annab seda kohaliku walitsuse osakonna 
liikmele teada.
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§ 18. Iga tulekahju juhtumise põhjuse üle 
wõtab walitsus tulekahju kohal uurimise ette, tule­
kahju päewal ehk järgmisel päewal pärast tulekahju, 
wõtab asja protokolli ja kui näha on, et tuli ette- 
waatamata oleku läbi ehk meelega lahti on pääsenud, 
alustab süüdlase wastu kohtulikku järele uurimist.

III. Shituje materjali Kohalervedamisest

§ 19. Seltsi liikmed, kes õigel ajal, seltsi wa- 
litsuse ära määramist mööda, mitte oma jagu ehi­
tuse materiali ega raha ära ei maksa, langemad raha 
trahwi alla seltsi kassa hääks kuni 2 rublani, aga 
teisel täitmata jätmisel 4 rbl.

§ 20. Ehitusmaterjali armu ja hääduse eest 
wastutab seltsi malitsus.


